
Решение на Съда на публичната служба (първи състав) от
17 април 2007 г. — C и F/Комисия

(Дела F-44/06 и F-94/06) (1)

(Длъжностни лица — Член 78 от Правилника — Пенсия
за инвалидност — Изпълнение на решение на Първоин-
станционния съд — Искове за отмяна и за обезщетение

за вреди)

(2007/C 96/82)

Език на производството: френски

Страни

Ищци: C и F (Брюксел, Белгия) (представители: J. van Rossum, S.
Orlandi и J.-N. Louis, адвокати)

Ответник: Комисия на Европейските общности (представител:
J. Currall)

Предмет на свързаните дела

По дело F-44/06:

От една страна, отмяна на Решението от 13 юни 2005 г. с което
се отказват по отношение на ищеца всякакви мерки по изпълне-
нието на Решението на Първоинстанционния съд на Европей-
ските общности по дело T-376/02, образувано по инициатива на
същия ищец срещу решение от 14 януари 2002 г. и, от друга
страна, отмяна на Решението от 23 февруари 2006 г., с което
ищецът е пенсиониран и с което му се предоставя пенсия за
инвалидност, определена съгласно член 78, параграф 2 от
Правилника, с обратно действие, считано от 1 февруари 2002 г.

По дело F-94/06:

От една страна, отмяна на Решението от 23 февруари 2006 г., с
което ищецът е пенсиониран и с което му е предоставена пенсия
за инвалидност, определена съгласно член 78, параграф 2 от
Правилника, с обратно действие, считано от 1 февруари 2002 г.
и, от друга страна, искане за обезщетение за вреди.

Диспозитив

1) Комисията на Европейските общности се осъжда да заплати
на ищеца обезщетение в размер на 2 000 еуро за понесените
от него морални вреди.

2) Исковете се отхвърлят в останалата им част.

3) Комисията на Европейските общности понася собствените
си разноски и две трети от разноските на ищеца по дела
F-44/06, C/Комисия и F-94/06, F/Комисия.

(1) F-44/06: ОВ C 154, 1.7.2006 г., стр. 25 и F-94/06: ОВ C 237,
30.9.2006 г., стр. 22.

Решение на Съда на публичната служба (трети състав) от
25 април 2007 г. — Lebedef-Caponi/Комисия

(Дело F-50/06) (1)

(Длъжностни лица — Оценка — Доклад за служебното
развитие — Оценка за 2004 г. — Общи разпоредби за
прилагане на член 43 от Правилника — член 26 от

Правилника)

(2007/C 96/83)

Език на производството: френски

Страни

Ищец: Maddalena Lebedef-Caponi (Senningerberg, Люксембург)
(представител: F. Frabetti, адвокат)

Ответник: Комисия на Европейските общности (представители:
J. Curall и H. Kraemer)

Предмет

Отмяна на Доклада за служебното развитие на ищцата за
периода 1 юли 2001 г.-31 декември 2002 г.

Диспозитив

1) Докладът за служебното развитие на г-жа Lebedef-Caponi за
периода 1 юли 2001 г.-31 декември 2002 г. се отменя.

2) Комисията на Европейските общности се осъжда да заплати
разноските.

(1) ОВ C 154, 1.7.2006 г.

Решение на Съда на публичната служба (трети състав) от
25 април 2007 г. —Lebedef-Caponi/Комисия

(Дело F-71/06) (1)

(Длъжностни лица — Оценяване — Доклад относно
развитието на кариерата — Период на оценяване 2004 г.
— Общи условия за приложение на член 43 от Правил-

ника — Член 26 от Правилника)

(2007/C 96/84)

Език на производството: френски

Страни

Ищец: Maddalena Lebedef-Caponi (Senningerberg, Люксембург)
(представител: F. Frabetti, avocat)
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Ответник: Комисия на Европейските общности (представители:
J. Curall и H. Kraemer)

Предмет

Отмяна на доклада относно развитието на кариерата на ищеца за
периода 1.1.2004-31.12.2004.

Диспозитив

1) Искът се отхвърля.

2) Всяка страна понася направените от нея разноски.

(1) ОВ C 190, 12.8.2006 г., стр. 36.

Определение на Съда на публичната служба (втори състав)
от 16 април 2007 г. — Thierry/Комисия

(Дело F-82/05) (1)

(Длъжностни лица — Повишаване в длъжност — Не
вписване в списъка на повишените длъжностни лица —
Процедура за повишаване за 2004 г. — Точки за предим-

ство — Опит — Старшинство — Допустимост)

(2007/C 96/85)

Език на производството: френски

Страни

Ищец: Michel Thierry (Люксембург, Люксембург) (представители:
първоначално G. Bounéou и F. Frabetti, адвокати, в последствие
F. Frabetti, адвокат)

Ответник: Комисия на Европейските общности (представители:
C. Berardis-Kayser и D. Martin)

Предмет

Отмяна на списъка на повишените длъжностни лица в степен A5
при процедурата за повишаване за 2004 г., доколкото този
списък не включва името на ищеца

Диспозитив

1) Искът се отхвърля, отчасти като явно недопустим и
отчасти като явно необоснован

2) Всяка страна понася собствените си разноски

(1) ОВ C 281, 12.11.2005 г., стр. 27 (дело, първоначално регистрирано
пред Първоинстанционния съд с номер T-327/05 и впоследствие
прехвърлено на Съда на публичната служба с определение от
15.12.2005 г.).

Определение на Съда на публичната служба (трети състав)
от 29 март 2007 г. — Chassagne/Комисия

(Дело F-39/06) (1)

(Длъжностни лица — Заплата — Годишни пътни
разноски — Разпоредби приложими към длъжностните
лица произхождащи от отвъдморски френски депар-
тамент — Член 8 от приложение VII на изменения
Правилник за персонала — Иск очевидно лишен от

всякакво правно основание)

(2007/C 96/86)

Език на производството: френски

Страни

Ищец: Olivier Chassagne (Брюксел, Белгия) [представители:
S. Rodrigues и Y. Minatchy, адвокати]

Ответник: Комисия на Европейските общности [представители:
G. Berscheid и V. Joris]

Встъпваща страна в подкрепа на ответника: Съвет на Европей-
ския съюз (представители: M. Bauer и I. Sulce)

Предмет

От една страна признаването на незаконосъобразността на член 8
от приложение VII от Правилника за персонала в неговия
вариант в сила от 1 май 2004 г. и следователно, неговата непри-
ложимост по отношение на ищеца за определяне на сумата за
възстановяване на годишните пътни разноски и от друга страна,
искане за обезщетение за вреди.

Диспозитив

1) Искът се отхвърля.

2) Всяка страна заплаща разноските си.

(1) ОВ C 131, 3.6.2006 г., стр. 53.
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